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Gentile cliente,

siamo lieti che Lei abbia scelto un prodotto del nostro assortimento. Il nostro
marchio & garanzia di prodotti di elevata qualita, controllati nei dettagli, relati-
vi ai settori calore, peso, pressione, glicemia, temperatura corporea, pulsazi-
oni, terapia dolce, bellezza, massaggio e aria.

Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso, conservarle per impie-
ghi futuri, renderle accessibili ad altri utenti e attenersi alle indicazioni.

Cordiali saluti
Team Beurer

1. Uso conforme

Utilizzare I'apparecchio acustico esclusivamente allo scopo di migliorare il
comportamento dell’udito umano. L’apparecchio € concepito solo per I'uso
descritto nelle presenti istruzioni per I'uso. Il produttore non € da ritenersi re-
sponsabile in caso di danni riconducibili a uso non conforme o sconsiderato.

L'apparecchio acustico & un amplificatore, non si tratta di un prodotto medi-
cale terapeutico.



2. Spiegazione dei simboli
Nelle istruzioni per I'uso vengono utilizzati i seguenti simboli:

AVVERTENZA Avvertimento di pericolo di lesioni o di pericoli per la
salute.

A ATTENZIONE Indicazione di sicurezza per possibili danni dell’appa-
recchio/degli accessori.

@ Nota Nota su importanti informazioni.

3. Introduzione

L’apparecchio acustico migliora il comportamento dell’udito nelle persone,
amplificando i suoni e trasmettendoli all’orecchio. L’apparecchio acustico
pud prevenire o alleviare i disturbi dell’udito dovuti a cause organiche.
L'apparecchio acustico offre molteplici possibilita di impiego. Sia che si de-
sideri guardare un film, intrattenersi con gli amici o semplicemente uscire e
ascoltare i rumori della natura, 'apparecchio acustico aiuta a percepire i suo-
ni in modo piu chiaro.



4. Segnalazioni di rischi e indicazioni di sicurezza

A AVVERTENZA

e NON utilizzare I'apparecchio acustico in presenza di otite o di infiamma-
zione del canale auricolare.

e NON utilizzare I'apparecchio acustico al volume massimo per un periodo
prolungato. L'udito potrebbe essere danneggiato.

e Se si avvertono dolori o malessere mentre si indossa I'apparecchio acusti-
co, interrompere I'uso e rivolgersi al proprio medico.

e Se indossando I'apparecchio acustico, I'orecchio si infiamma, si manife-
stano irritazioni cutanee o si forma una quantita cospicua di cerume, inter-
rompere I'uso e rivolgersi al proprio medico.

e |’apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi bambini)
con ridotte capacita fisiche, percettive o intellettive o non in possesso del-
la necessaria esperienza e/o conoscenza, se non sotto la supervisione di
una persona responsabile per la loro sicurezza o che fornisca loro le indi-
cazioni per I'uso dell’apparecchio. Controllare che i bambini non utilizzino
I’apparecchio per gioco.



e NON utilizzare I'apparecchio acustico in aree con rischio di esplosione o
aree pericolose.

Tenere I'apparecchio acustico, gli accessori e le batterie lontano dalla por-
tata dei bambini, in quanto sussiste il pericolo di ingestione.

Prestare attenzione affinché le batterie non giungano in mano ai bambini.

| bambini potrebbero metterle in bocca e ingerirle, causando anche seri
danni alla salute. Se il caso si verifica consultare subito un medico!

Le batterie normali non devono essere ricaricate, riscaldate o gettate nel
fuoco (pericolo di esplosione!).

Le batterie danneggiate o che hanno subito perdite possono causare
ustione chimica alla pelle in caso di contatto. Usare opportuni guanti pro-
tettivi.

In caso di dubbio non utilizzare un apparecchio acustico danneggiato e
consultare il proprio rivenditore o contattare il Servizio clienti indicato.

In caso di difetti o malfunzionamenti, spegnere immediatamente I'apparec-
chio.

Non tentare in alcun caso di aprire e/o riparare autonomamente I'apparec-
chio acustico. Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Servizio
clienti o da rivenditori autorizzati. In caso contrario la garanzia decade.
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A ATTENZIONE

e NON indossare I'apparecchio acustico durante il bagno, la doccia o men-
tre si nuota.

¢ NON indossare I'apparecchio acustico se si applicano prodotti estetici (ad
es. trucco, lacca, profumo o crema solare).

e NON indossare I'apparecchio acustico durante terapie a onde corte o trat-
tamenti medici in cui potrebbero formarsi forti campi magnetici o di radio-
frequenza.

e NON indossare I'apparecchio nei pressi di forti campi elettromagnetici o
raggi X.

e Non esporre I'apparecchio a urti, umidita, sporcizia, forti sbalzi di tempera-
tura e direttamente alla luce solare.

e Non mettere I'apparecchio acustico ad asciugare nel forno a microonde.

Effettuare la manutenzione dell’apparecchio acustico a intervalli regolari.

Verificare che non vi siano corpi estranei tra I'auricolare e il ricevitore, in

quanto i suoni potrebbero essere disturbati.

e |e batterie non devono essere smontate né cortocircuitate.



e |a fuoriuscita di liquido dalle batterie puod danneggiare I'apparecchio. Se
I'apparecchio non venisse utilizzato per lunghi periodi, togliere le batterie
dall’apposito scomparto.

5. Descrizione dell’apparecchio
1 Microfono
2 Regolatore del volume
3 Interruttore ON/OFF
(“I” = ON,
“O” = OFF)
4 Vano batteria
5 Ricevitore
6 Auricolare




6. Messa in funzione e uso

Estrarre I'apparecchio acustico dall'imballo e verificare che I'apparecchio e gli

accessori siano integri e che non manchino dei componenti.

1. Aprire il vano batteria dell’apparecchio acustico, come
mostrato in figura.

2. Inserire la batteria a bottone fornita in dotazione (tipo
LR754) nel vano batteria, come mostrato in figura. Prestare
attenzione a rispettare la polarita corretta (+/-).

3. Richiudere il vano batteria. Fissare I'auricolare desiderato
al ricevitore.

Prima di mettere in funzione I'apparecchio acustico,
accertarsi che il regolatore del volume sia impostato sul
livello minimo.

Bed
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4. Applicare I'apparecchio acustico all’orecchio, come
mostrato in figura. Inserire lentamente 'auricolare nel cana-
le, senza esercitare troppa forza. Verificare che I'auricolare
non sia stato inserito troppo a fondo nel canale. Se I'auri-
colare non ¢ posizionato correttamente oppure provoca
fastidio, provare a sostituirlo con un altro auricolare.

5. Per accendere I'apparecchio acustico, fare scorrere I'interruttore ON/OFF
nella posizione “I”. Per sentire i suoni in modo chiaro, impostare il volume
appropriato tramite il regolatore del volume.

Se si avverte un leggero fischio, verificare che I'auricolare sia fissato
correttamente all’interno dell’orecchio. In caso contrario, utilizzare un
altro auricolare.

7. Manutenzione e pulizia

A ATTENZIONE

¢ Prima di effettuare ogni pulizia rimuovere le batterie dall’apparecchio.
e Pulire 'apparecchio acustico e gli auricolari dopo ogni utilizzo con un pan-
no asciutto e pulito. Se I'apparecchio € molto sporco, inumidire legger-
10



mente il panno con acqua e sapone. Non utilizzare detergenti abrasivi,
corrosivi o contenenti solventi.
e Al termine della pulizia, lasciare asciugare completamente I'apparecchio
acustico. Conservare I'apparecchio acustico in un luogo sicuro, asciutto e
pulito.
L’apparecchio acustico non deve per nessun motivo essere immerso
nell’acqua, in quanto il liquido potrebbe infiltrarsi e danneggiarlo.
Se I'apparecchio acustico non viene utilizzato per lunghi periodi, rimuovere
la batteria dall’apparecchio per impedire che si scarichi.

8. Smaltimento

Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

In caso di dubbi, rivolgersi agli enti comunali responsabili in materia di ==
smaltimento.

Smaltire le batterie esauste e completamente scariche negli appositi punti di
raccolta, nei punti di raccolta per rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica.
Lo smaltimento delle batterie € un obbligo di legge.

11



Avvertenza: i simboli riportati di seguito indicano che le batterie Ty

contengono sostanze tossiche. Pb = la batteria contiene piombo,
Cd = la batteria contiene cadmio, Hg = la batteria contiene mercu- »m

ro.

9. Soluzione dei problemi

Problema

Possibili cause

Non si percepiscono suoni
con I'apparecchio acustico.

- L'apparecchio acustico non & acceso.

- La batteria non & inserita correttamente.
- La batteria € esausta.

- Il microfono € sporco.

- L'apparecchio acustico & danneggiato.

L’apparecchio acustico ha un
volume molto basso.

- Il volume dell’apparecchio acustico & im-
postato su un livello troppo basso.

- La batteria & quasi esausta.

- L'auricolare & sporco.

- I microfono € sporco.

12




10. Dati tecnici

Uscita massima: 128 dB Tensione: 1,5V==—=
Amplificazione del suono: Distorsione armonica totale: <5%
max. 40 dB 1600Hz
Intervallo frequenze: 100-6000 Hz Alimentazione: <5.0mA
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Sayin miisterimiz,

Urtinlerimizden birini sectiginiz igin tesekkiir ederiz. Isi, adirlik, kan basinci,
vicut sicaklidi, nabiz, yumusak terapi, glizellik, masaj ve hava konularinda
degerli ve titizlikle test edilmis kaliteli Grlinlerimiz, diinyanin her tarafinda ter-
cih edilmektedir.

Litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun, ileride kullanmak Uizere sakla-
yin, dider kullanicilarin erisebilmesini saglayin ve icindeki yénergelere uyun.

Yeni cihazinizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz
Beurer Ekibiniz

1. Amacina uygun kullanim

isitme cihazini yalniz insanlarin isitme kabiliyetini desteklemek icin kullanin.
Cihaz sadece kullanim kilavuzunda agiklanan sekilde kullanilimak lzere tasar-
lanmistir. Nizami olmayan ve dikkatsiz kullanimdan &tiirii olusacak hasarlar-
dan Uretici firma sorumlu degildir.

isitme cihaz bir yiikselticidir, tedavi edici bir tibbi {iriin degildir.



2. isaretlerin aciklamasi
Kullanim kilavuzunda asagidaki semboller kullanilmistir:

A UYARI  Yaralanma tehlikelerine veya sagliginizla ilgili tehlikelere
yonelik uyarilar.

A DIKKAT  Cihaz ve aksesuarlarindaki olasi hasarlar igin giivenlik tali-
matlari.

@ Not Onemli bilgilere yénelik not.

3. Uriin 6zellikleri

isitme cihazi insanin isitme kabiliyetini desteklemeye yarar. isitme cihazi bu-
nun igin sesleri yikseltir ve kulaga iletir. Isitme cihazi organ kaynakli isitme
kaybini onleyemez ve azaltamaz.

isitme cihazi size gok ydnlii kullanim olanaklar sunar. ister bir film seyredin,
isterseniz arkadaslarinizla sohbet edin veya sadece ormanda dolasip doga-
nin seslerini dinleyin, bu isitme cihazi size sesleri daha yiiksek ve daha iyi
duymanizda yardimci olacaktir.
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4. Uyan ve giivenlik yonergeleri

A UYARI

e Orta kulak iltihabiniz veya kulak yolu iltihabiniz varsa isitme cihazini KUL-
LANMAYIN. .

e |sitme cihazini uzun siire en yiiksek ses diizeyinde KULLANMAYIN. Isitme
duyunuz zarar gorebilir.

e |sitme cihazini kullanirken agr veya rahatsizlik hissederseniz, kullanmaya
devam etmeyin ve doktorunuza bagvurun.

e |sitme cihazini kullanirken kulaginizda iltihap olursa, cildinizde tahris olursa
veya fazla kulak akintisi (cerumen) olursa, kullanmaya devam etmeyin ve
doktorunuza bagvurun.

e Kisitl fiziksel, algisal ve akli becerileri nedeniyle ve/veya tecribesizlik ve
bilgisizliklerinden dolayi cihazi kullanamayacak durumda olan kisiler (go-
cuklar dahil), cihazi glivenliklerinden sorumlu olabilecek yetkili bir kisinin
gozetimi veya direktifleri oimadan kullanmamalidir. Cocuklar cihazla oyna-
mamalari igin gézetim altinda tutulmalidir.

e |sitme cihazini patlama tehlikesi olan ve tehlikeli ortamlarda KULLANMAYIN.

17



e isitme cihazini, aksesuarlarini ve pilleri cocuklardan uzak tutun; gocuklar
bunlari yutabilirler.

Pillerin cocuklarin eline gegmemesine dikkat ediniz. Gocuklar pilleri agzina
alabilir ve yutabilir. Bu durum ciddi saglik sorunlarina yol acabilir. Bu du-
rumda hemen bir doktora bagvurulmalidir!

Normal piller sarj ediimemeli, isitiimamali ve ac¢ik atese atimamalidir (Patla-
ma tehlikesil)

Sizinti yapan veya hasarli piller cilde temas ettiginde yaniklara yol acabilir.
Bu durumda 6zel koruyucu eldiven kullanin.

Slpheli durumlarda hasarli isitme cihazini kullanmayin ve saticiniza veya
belirtilen musteri hizmetleri adresine bagvurun.

Ariza veya islev bozuklugu durumunda cihazi hemen kapatin.

Hic bir surette isitme cihazini kendi basiniza agmaya ve/veya onarmaya ga-
lismayin. Tamiratlari, sadece musteri hizmetleri veya yetkili saticinin yapma-
sini saglayin. Bu husus dikkate alinmadigi takdirde garanti gecerliligini yitirir.



A DIKKAT

o i§itme cihazini banyoda, dusta veya yizerken KULLANMAYIN.

e |sitme cihazini kozmetik malzemeleri uygularken KULLANMAYIN (6rn. mak-
yaj, sag spreyi, parflim veya giines kremi).

e |sitme cihazini mikrodalga tedavisinde veya gi¢lii radyo frekanslarinin veya
manyetik alanlarin olusabilecegi tibbi tedavilerde KULLANMAYIN.

e |sitme cihazini glcll elektromanyetik alanlarin veya réntgen i1sinlarinin yaki-
ninda KULLANMAYIN.

e Cihazi darbelerden, nemden, kirden, asiri sicaklik degisikliklerinden ve
dogrudan giines isigindan koruyun.

* |sitme cihazini kurutmak igin asla mikrodalga firin igine koymayin!

e |sitme cihazina dlizenli araliklarla bakim yapin. Kulaklik ve dis Unite arasin-
da yabanci cisimler olmamasina dikkat edin, bunlar sesi olumsuz yénde
etkileyebilir.

e Piller pargalara ayriimamali ve kisa devre yapiimamalidir.

e Sizinti yapan piller cihazinizda hasara yol agabilir. Cihazi uzun bir siire kul-
lanmayacaginiz zaman pilleri cihazdan gikartin.
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5. Cihaz aciklamasi
1 Mikrofon
2 Ses dlizeyi ayar digmesi
3 Agma/Kapama salteri
(“I” = aglk,
“O” = kapal)
4 Pil yuvasl
5 Dis Unite
6 Kulaklik
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6. Calistirma ve kullanim

isitme cihazini ambalajindan gikarin ve cihazin ve aksesuar pargalarinin

eksiksiz ve hasarsiz olup olmadigini kontrol edin.
1. Isitme cihazinin pil yuvasini sekilde gésterildigi gibi agin.

2. Teslimat kapsaminda verilen digme tipi pilleri (tip LR754)
sekilde gosterildigi gibi pil yuvasina yerlestirin. Bu esnada
pillerin kutuplarin (+/-) dogru olmasina dikkat edin.

3. Pil bélmesinin kapagini kapatin. Simdi istediginiz kulakligi
dis Unite Uzerine takin.

isitme cihazini galistirmadan énce ses seviyesi ayarinin
en distik kademede oldugundan emin olun.
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4. Isitme cihazini sekilde gosterildigi gibi kulaginiza yerlestirin.
Bu sirada kulakligi zorlamayin, aksine yavasca kulak kanali
icine yerlestirin. Kulakligin kulak kanalinda ¢ok derine git-
memesine dikkat edin. Kulaklik yerine dogru yerlesmemisse
veya rahatsizlik veriyorsa, bir bagka kulakligi deneyin.

5. Isitme cihazini agmak i¢in Agma/Kapama salterini “I” konu-
muna getirin. Sesleri net ve anlasilir sekilde duyabilmek icin ses seviyesi
ayar digmesi yardimiyla istediginiz ses seviyesini ayarlayin.

isitme cihazini kullanirken hafif bir i1slik sesi duyarsaniz, kulakligin kula-
giniza yeterince siki yerlesip yerlesmedigini kontrol edin. Yeterince siki
yerlesmiyorsa baska bir kulakligi deneyin.

7. Bakim ve temizleme

A DIKKAT

* Her temizlemeden &nce pilleri cihazdan ¢ikarin
e |sitme cihazini ve kulakligi her kullanimdan sonra temiz ve kuru bir bezle
temizleyin. Daha kirli durumdaki bezi, hafif bir sabunlu su ile nemlendirebi-
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lirsiniz. Asla asindiric, yakici veya ¢ézlici madde igeren temizlik maddesi
kullanmayn. )

e Temizlikten sonra isitme cihazinin tamamen kurumasini bekleyin. Isitme
cihazini guivenli, kuru ve temiz bir yerde muhafaza edin.

e |sitme cihazini hicbir sekilde suyun altina tutmayin, aksi takdirde isitme
cihazina su girebilir ve cihaza hasar verebilir.

e |sitme cihazini uzun bir suire kullanmayacaksaniz, pillerin sizinti yapmasini
Onlemek icin pili cihazdan ¢ikarin.

8. Elden cikarma

Cihazi lutfen elektrikli ve elektronik eski cihazlarla ilgili AT Direktifi —

WEEE’ye (Waste Electrical and Electronic Equipment) uygun sekilde

elden ¢ikarin. —

Bertaraf etmeyle ilgili diger sorularinizi bertaraf etmeden sorumiu yerel ma-
kamlara iletebilirsiniz.

Kullanilmis, tamamen bosalmis piller 6zel isaretli toplama kutularina atilarak,
0Ozel ¢Op alma yerlerine ve elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek elden ¢i-
kartilmalidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin sorumlulugunuzdadir.
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Not: Bu isaretler, zararli madde iceren pillerin lizerinde bulunur: Ty
Pb = Pil kursun igeriyor, Cd = Pil kadmiyum igeriyor, Hg = pil civa
iceriyor.

9. Sorunlarin ¢éziimleri

Sorun Olasi neden

- Isitme cihazi agimamistir.

- Pil dogru yerlestiriimemistir.

- Pil bostur.

- Mikrofon kirlenmistir.

- Isitme cihazi hasar gérmustur.

isitme cihazindan herhangi bir
ses duyulmuyor.

- Isitme cihazinin ses seviyesi ayari ok
) disuktir.

Isitme cihazi ¢cok sessiz. - Pil gok zayiftir.

- Kulaklik kirlenmistir.

- Mikrofon kirlenmistir.

24



10. Teknik veriler
Maksimum ses ¢ikisi: 128dB Voltaj: 1,5 V===

Ses yikseltme: maks. 40dB Toplam harmonik deformasyonu: < %5
1600Hz

Frekans araligi: 100-6000Hz Gg kaynagl: <5.0mA
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- 1 kopobka ans XpaHeHus npuéopa;
- [laHHas MHCTPYKLMS MO NPUMEHEHIO

YBa)kaemblii NOKynaTesb,

6naropapum Bac 3a Bbi6op NpoayKLum Hateil hupMbl. Mbl nponssogmm co-
BPeMeHHble, TLiATENbHO NPOTECTUPOBAHHbIE, BbICOKOKAYECTBEHHbIE U3fie-
s [ns 060rpeBa, 3MePEeHUst Macchl, apTepUasbHOro AaBNeHus, caxapa B
KpoBU, TeMMepaTypbl Tena, nynbca, As Nerkon Tepanum, KOCMETUHECKOro
yX0fia, Maccaxa 1 O4UCTKI BO3ayXa.

BHuMaTensHo NpouTUTE AaHHYH0 MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHNIO, COXpaHsnTe
ee [ NOCneaytoLLEero NCMonb30BaHNs, XpaHNTe ee B MecTe, JOCTYMHOM
[N ApYrviX Nonb30BaTeneil, u cnepyiTe ee ykasaHusm.

C Hanny4qwmnmMm noxxenaHnamu,
KomnaHus Beurer

1. Ucnonb3oBaHune no HasHa4yeHuto

Mcnonbayiite cnyxoBoi annapat UCKIHMTENBHO B Ka4eCTBe NOALEPKMBA-

fOLLIEr0 CPEACTBa f/1s KOMMNeHcaLuy NoTepb cnyxa y ntoaeit. Mpubop fon-

)KEH 1CMOMb30BaTHCS TOMBKO B LENSX, ONUCHIBAEMbIX B JaHHOW MHCTPYK-
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LK o npumMeHeHunto. MponssognTesb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yLuepo,
NPUYNHEHHBI BCIEACTBUE UCTONb30BaHMS MPUGOpa He Mo Ha3HaYeHUo N
XanaTHoOro 06paLLeHns C HUM.

CﬂyXOBOI?I annapar — 3T0 ycunutenb 3ByKa, a He MeanUNHCKOoe nsaenve
TepaneBTM4eCcKOoro HasHa4eHus.

2. MosicHeHus K cuMmBonam
B VHCTPYKLMW NO NPUMEHEHWNIO NCMNOJIb3YHTCA cnefyowne CUMBOIbI:

NPEAOCTEPEXXEHUE MpegynpexaaeT 06 onacHOCTI TPaBMUpO-
BaHus unu yuep6a Anst 3LopoBbsi.

A BHUMAHUE YKasblBaeT Ha BO3MOXHbIE NOBPEXAEeHNs
npu6opa/nprHaanexXHoCTe.

@ YkazaHue OTMevaeT BaxHyto NHopMaLmio.
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3. Ans o3HakoMneHus

CnyxoBoii annapar CryXuT 19 KOMMNeHcauu noTeps cnyxa y nopeit. Cny-
XOBOW annapar yCunmBaeT 3ByKU 1 nepegaeT nx B yxo. CnyxoBoi annapat
He MOXET HW NPefoTBPaTUTb, HU CMSArYUTbL NOBPEXAEHIS Cyxa, 06ycnoB-
NeHHble OPraHNYeCKMN NPUYNHAMA.

CnyxoBoii annapart VMeeT pasfnyHble BO3MOXHOCTYU MPUMEHEHNs. XoTnTe
1 Bbl nocMoTpeTh dhinnbM, Noo6LiaTLCS € APY3bSMU U NPOCTO Hacna-
[MTLCS 3BYKaMU NPUPOfb! B IeCy — CYXOBOW annapart noMoxeT Bam cre-
naTb BCE OKpPYXXatoLLe 3ByKu 6onee rpOMKIMI 11 OTHETAVBBIMU.

4. MpepynpexaeHusl U yKa3aHus Nno TexHuke 6e3-
OMacHOCTU

A NPEAOCTEPEXXEHUE

e HE ncnonbayiite CnyxoBoii annapar npy CPeAHeM Wi Hapy>KHOM OTuTe.
e HE ncnonbayiiTe CnyxoBoil annapaT Ha MakcuManbHON MPOMKOCTU B TeYe-
He [NNTENbHOro BpeMeHu. Balu cnyx MoXeT nocTpapatb.
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e Ecnu npu HoweHWn cnyxoBoro annapara Bel nodyscTeyeTe 60Mb vnm guc-
KOMCOPT, HEMEJIEHHO NPEKPATUTE ero UCrMob30BaHUE 1 CBSHXKUTECH C
BPa4oM.

Ecnu npu HoLLeHnn cnyxoBoro annapata BO3HUKHET BocnaneHue yxa,
pasgpaxeHne Koxn nnbo 6yAeT BblAENATbCS YLwHas cepa B 60NbLLIOM KO-
NNYECTBE, HEMeANIEHHO NPeKpaTTE UCTIONb30BaHIE CyXOBOro anmnapara
11 CBSKUTECH C BPA4OM.

[aHHbli nprbop He NpepHas3Ha4eH Ans MCNoNb30BaHNs nLamMi (BKoHas
[eTel) ¢ orpaHN4eHHbIMN HU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMIA U YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTSAMY, C HE[OCTATOYHBIMW 3HAHWAM NN OMbITOM, 3@ UCKIIIOYEHN-
€M CNy4aeB, KOra 3a HAIMM OCYLLECTBASIETCS Ha1eXaLLnin HaA30p N ecin
OHU Nony4nnmn oT Bac MHCTpyKuyio no ncnonb3oBaHuio nprbopa. He nosso-
NANTE [ETAM UrpaTh C NPMGOPOM 1 HE OCTaBNsANTE Ux 6e3 NnpucMoTpa.

HE ncnonbayiiTe cnyxoBoii annapat Bo B3PbIBOOMACHbIX YCOBHUSX, & Tak-
)Ke B YCNOBYSIX MOBbILLIEHHON ONACHOCTY.

He no3Bonsiiite AETSM UrpaTh CO CyXOBbLIM annapaToMm, C ero npuHag-
NEXHOCTAMM N 6aTaperikamul, Tak Kak CyLLecTByeT onacHoCTb Nporna-
ThIBaHIS| MENKNX YacTeil.
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MpocnepuTe 3a Tem, 4TOObI 6aTapeliku He nonany B pykn Aetam. et Mo-
ryT NPOrNOTUTL GaTaperiky, YTO MOXET HAHECTY CEPLE3HDIN YLLIEPO 3[0PO-
Bbt0. B aTOM cnyyae Heo6xognMMo HeMeLneHHo 06paTnTech K Bpayy!
O6bl4Hble 6aTapelikv Henb3as NepeaapskaTb, HarpesaTb U 6pocartb B
OroHb (onacHoCTb B3pbisal).

PazpsixeHHble nnm NoBpeXAeHHbIe 6aTapeiikn MOryT BbI3BaTb XMMUYE-
CKWiA OXXOT NPy COMPUKOCHOBEHNI C KOXEN. B aToM cnyyae ncnonbayiirte
NOAXOAsALLMeE 3aLUUTHbIE MepyaTKu.

[Mpn HaNMYU COMHEHWIA He NCTIoNB3YITE NMOBPEXAEHHBINA CAYXOBON annapat
11 06paTUTeCh K NPOAABLLY WM MO YKa3aHHOMY aipecy CEPBUCHOI CIyXObl.

B cnydae pecexToB nnu Henonapok B paboTe HEMEANIEHHO OTKIIoYMTE
npuéop.

Hw B KOem cny4yae He NblTakTECh CAMOCTOSTENBHO OTKPbITb W/ NN OTpe-
MOHTMPOBATL CNyX0BOIA annapart. PEMOHTHbIE paboTbl fOMKHbI MPON3BO-
LOUTBCS TONBKO CNY>KOON TEXHNYECKO NOLAEPXKKN U aBTOPU30BAHHbI-
MU TOProBbIMU OpraHu3auusmMu. HecobntogeHune atux TpeboBaHnii BegeT K
noTepe rapaHTuu.
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A BHUMAHVE

¢ HE ncnonbayiiTe cnyxoBoii annapart npy KyrnaHu1, NPUHSTAN gyLia uin
nnaeaHum.

HE vncnonbayiiTe cyxoBoii annapat B NPOLECCe HAHECEHISt KOCMETHKM
(Hanpumep pekopaTVBHO KOCMETUKN, Naka Afsl BOoc, AyXOB Ui Kpema
npoTWB 3arapa).

HE ncnonb3yiite CyxoBoi annapat npu NpoXoXAeHU KOPOTKOBOTHOBO
Tepanun nméo MeanUMHCKUX npouenyp, B Xo4e KOTOPbIX MOryT BO3HMKATb
CUNbHbIE BbICOKOYACTOTHBIE N MarHUTHbIE MOJS.

HE ncnonb3yite cnyxoBoii annapart B6AN3N CUMbHBIX 3EKTPOMarHUTHbIX
rnonein U MCTOYHUKOB PEHTFEHOBCKOrO U3MyHeHUs.

awmaiite Npubop OT YAAPOB, BNAXHOCTH, 3arpsi3HEHNS, CUMbHBIX
Kone6aHuin TeMnepaTypbl 1 MPSIMbIX COSTHEYHbIX Ny4ei.

Hu npw kaknx o6cToATENBCTBAX He KNaZyTe ClyXOBON annapar Ans npo-
CYLLKV B MUKPOBOSTHOBYIO Mevb!

PerynsipHo BbINOSHSATE TEXHNYECKOE 0GCYXKIBaHUE CyXOBOTO annapa-
Ta. Y6eguTech B TOM, YTO MeX[y NPOTVBOLLYMHbIM BKNaAbILLEM W HayLL-
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HUKOM OTCYTCTBYIOT MOCTOPOHHME NPEAMETbI, B MPOTUBHOM Cly4ae BO3-
MOXHO HapyLLieHNe Ka4yecTsa nepefaym 3Byka.

e He pasbupaiite 6aTapeiiki U He 3amblKaiiTe NX HAKOPOTKO.

e [NoTekwwue 6aTapeiikii MOryT CTaTb NPUYMHO HEMCTIPABHOCTU Npuéopa.
Ecnu nprnbop B TeueHne AnUTENLHOrO BPEMEHN HE UCTONb3YeTCs, He06XO0-
LMO 13BneYb 6aTapeiiki U3 oTAeneHus ans 6arapeex.

5. OnucaHue npubopa

1. MukpodoH
2. PerynsaTop rpoMKocTu
3. Boikntoyarens
(«I» = Bk/HOYEHO,
«O» = BbIKJIIO4EHO)
4. OtgeneHue ans 6atapeex b
. HaywHmk
6. MpoTVBOLYMHBIV BKNAAbILL

[$)]
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6. MoaroroBka K paboTe n NPMMEHeHne
WN3BneknTe CJ'IyXOBOl7I annapar 13 ynakoBKW 1 NPOBepbTE €ro, a Takxxe ero
NPUHAANEeXHOCTN Ha KOMMNNEKTHOCTb U Hann4ne I'IOBpe)Kp,EHVII?I.

1. OTKpoiiTe oTheneHe Ans 6atapeek Ha ClyxoBoM annapa-
Te, Kak NoKasaHo Ha puCyHKe.

2. BcTaBbte anemeHThl nutaHus (tvn LR754), Bxogswme B B
KOMMMEKT MOCTaBKM, B OTAeNeHue anis 6atapeek. Mpu
YCTaHOBKe COBMIOAANTE NPaBuibHYO NONSIPHOCTb (+/-)
3N1EMEHTOB MUTaHUS.

HUK.

3. CHoBa 3aKpoiiTe oTaeneHue ansa 6atapeek. Tenepb Ha-
[ieHbTE BbIGPaHHbIA NMPOTUBOLLYMHBIA BKNAZbILL Ha HayLL- N
-—
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[epen Ha4anom Ncnonb3oBaHMs CNyxoBOro annapara y6e,cu/|Ter B
TOM, YTO PerynaTop rpoOMKOCTM YCTaHOB/EH Ha MUHVMabHBII ypo-
BEHb.

4. BcTaBbTe CNyXoBOW annapar B yxo, Kak nokasaHo
Ha pucyHke. BcTasnsiite NpOTUBOLLYMHbIN BKNAAbILL B YLLI-
HOI NPOXOZ, He C CUNoiA, a MegneHHo. O6patnTe BHUMaHNe
Ha TO, YTO BKNaAbILL He AOMKEH BXOAUTL B YLLIHOW NMPOXOA
cnmwkom rmy6oko. Ecnv BknappIL pacnonaraeTcst B yxe
HenpaswbHO UK gocTasnset Bam HeynobcTsa, nonpo-
6yiiTe Opyroi BKNagbILu.

5. [1na BKMIOYEHNS CYXOBOro annaparta NepemecTuTe BbikNto4aTenb B
nonoXeHue «l». Y1obbl Bbl Tenepb MOrM YeTKO 1 pa3bopUmBO CrbILLATh
3BYKU, YCTAHOBUTE )XeNaeMblil ypOBEHb MPOMKOCTM C MOMOLLbIO perynsi-
TOpa rPOMKOCTH.

ECnn Npu HOLLEHMI CAYXOBOrO annapara ChbILUUTCS NErkuii CBUCT,
NpoBepLTe, AOCTATOYHO NN MOTHO MPOTUBOLLYMHBIA BKNAAbIL CUANT B
yxe. Ecnv oH cuanT HegoCTaTouHO NOTHO, UCMONb3YITe APYroi BKNa-
abiL.
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7. PeMOHT 1 oumnctKa

A BHUMAHUE

e [lepen KaXJon 04UCTKON U3BNeKanTe 6aTapeiiki n3 npubopa.

Qunwarite CnyxoBOI annapar 1 NPOTUBOLLYMHbIE BKNAZbILLN NOCNE KaX-
LLOro MPUMEHEHUS C NMOMOLLbIO YUCTON Cyxoi candeTtku. Mpu 3Ha4uTeb-
HOM 3arpsi3HeHUN candeTky MOXXHO CMOYNTb CabbiM MbllbHbIM PACTBO-
pom. Hu B Koem cryyae He ncrnonb3yiiTe abpasnBHble, EOKUE UK COpEP-
Kallyie pacTBOPUTENN YUCTSILLME CPELCTBA.

lNocne o4ncTKM faiiTe ClyxoBOMY annapary NoIHOCTbLIO BbICOXHYTb. Xpa-
HUTE CNyXOBOW annapat B 6e30MacHOM, CyXOM 1 Y/ICTOM MecCTe.

Hwn B Koem crnyyae He onyckaiTe CnyxoBoOi annapat B BOZy, Tak Kak B
3TOM Cy4ae B HErO MOXET MOMNacTb Bfara, YTo NPUBELET K MOBPEXAEHNIO
CNyXoBOro annapara.

Ecnin Bbl He ncnonb3yeTe cryxoBoi annapat B TeHeHUe ANUTeNbHOro Bpe-
MEHW, N3BNEKNTE N3 HErO ANIEMEHTbI NUTAHUS, YTOObI npenoTespaTnTb NX
paspsaKy.
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8. YTununsauusa

Mpubop cnepyet yTunuamposatb cornacHo AupekTtuse EC no ot-
XOAaM 3NEKTPNYECKOro 1 3NEKTPOHHOro 06opynosaHns — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). —

B cnyyae BonpocoB o6pallantecb B MECTHYIO KOMMYHaSBHYHO ClyO6y, OT-
BETCTBEHHYIO 32 YTUIM3aLMIO OTXO[0B.

Mcnonb3oBaHHble 6aTapeiikil, paspsiKeHHbIE NONHOCTLIO, CreayeT Bbibpa-
CblBaTh B CreLuanbHble KOHTENHEPDI, CAABaTb B MyHKTbI MPMeMa CreLoTxo-
[IOB U1 BO3BPALLATh NpoAaBLiaM anekTpoo6opynoBaHust. 3akoH 06513biBaeT
nonb3oBaTenei obecneynTb yTunnsaumo batapeex.

MpumeyaHue: 3T 3HaKN NPeSyNPEeXAatoT O HanMyny B 6aTapeiikax [ &=

CcnepyoLmx TOKCUYHbIX BelecTs: Pb = ceuHeu, Cd = kagmuid, x
Hg = pyTe.
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9. PeweHune npobnem

Mpo6nema

Bo3MOXHbIE NPUYNHDI

CnyxoBoW annapar He
nepeaaeT 3ByKN.

- CnyxoBoW annapart He BKJOYeH.

- ONEeMEHTbI MTaHUs BCTaBMEHbI HENPaBUBbHO.
- ONEMEHTbI MUTaHUS! Pa3psiXKeHb.

- MUKpOchoH 3arpsizHeH.

- CnyxoBoW annapart noBpexaeH.

CnyxoBoi annapar pa-
60TaeT O4eHb TUXO.

- Ha cnyxoBom annapate ycTaHoBneHa CAMLLKOM
ManeHbKkas FPOMKOCTb.

- ONeMEeHTbI NUTaHNS NOYTN Pa3PsKEHbI.

- [POTUBOLLYMHbI BKNAAbILL 3arpsAHEH.

- MukpodoH 3arpssHeH.

10. TexHn4eckue gaHHble
MakcnmanbHas MoLWHOCTb 3ByKa: 128 g6 Hanpsbkenne: 1,5 B =——
Ycunexve 3Byka: makc. 40 b O6LLee NCKaXEHIE BbICLLKX rap-

MOHVK: <5% 1600Hz
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[wnanasoH vactot: 100-6000 Iy OnekTponutaHne: <5.0MA

11. MapaHTus

Mbl NpepocTaBnsieM rapaHTyio Ha fedeKTbl MaTepuanos 1 N3roTOBNEHMS
3TOro Npubopa Ha CPok 24 MecsiLia Co AHA NPOAAXMN Yepes PO3HNYHYIO CETb.
lapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs:

® Ha cnyyan yuep6a, BbI3BaHHOMO HEMpaByibHBIM UCTONb30BaHNEM,

 Ha ObICTPOV3HALLMBAIOLLMECS YacTy (6aTapeiiki, HacapKu),

® Ha AedheKTbl, O KOTOPbIX MOKyNaTenb 3Han B MOMEHT MOKYMKY,

® Ha crnyyan COBCTBEHHOI BIHbI NMOKyNaTensi.
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Cpok aKcnayarauuy U3aenns: MUHIUMym 5 net
®upma-usrotosutens:  boiipep vbx, CodpnuHrep wrpacce 218
89077-YIM, lepmanus

®rpma-umnopTrep : 00O Bboitpep 109451 . Mockaa, yn. MNepepsa 62,
kopn. 2, oguc 3
CepBUCHBIN LIEHTP: 109451 r. Mockga, yn. Mepepsa 62, kopn. 2

Ten(cakc) 495—658 54 90
bts-service@ctdz.ru

[ara npogaxu Mopnuck npogasua

LLItamn marasuHa Mognuckb nokynartens
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Szanowna Klientko, szanowny Kliencie!

Dziekujemy, ze wybrali Pafistwo nasz produkt. Firma Beurer oferuje doktad-
nie przetestowane produkty wysokiej jakosci przeznaczone do ogrzewania,
pomiaru wagi, ci$nienia, poziomu cukru we krwi, temperatury i tetna, a tak-
ze przyrzady do tagodne;j terapii, pielegnaciji urody, masazu i uzdatniania po-
wietrza.

Nalezy doktadnie przeczytac¢ i zachowac niniejsza instrukcje obstugi, prze-
chowywac ja w miejscu dostepnym dla innych uzytkownikéw i przestrzegaé
podanych w niej wskazéwek.

Z powazaniem
Zespot Beurer

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie do wspomagania stuchu u ludzi. Urza-
dzenie jest przeznaczone wytacznie do uzycia w celu okreslonym w niniejszej
instrukciji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyni-
kte z nieprawidtowego lub lekkomyslnego uzytkowania.

Pomoc dla stabostyszacych jest wzmacniaczem dzwieku, a nie medycznym
produktem leczniczym. 2



2. Objasnienie symboli
W instrukcji obstugi zastosowano nastepujace symbole:

OSTRZEZENIE Wskazdwka ostrzegajaca przed niebezpieczeri-
stwem odniesienia obrazen lub zagrozenia zdrowia.

A UWAGA Wskazoéwki bezpieczenstwa odnoszace sie do moz-
liwosci uszkodzenia urzadzenia/akcesoriow.

@ Wskazéwka Wskazéwka z waznymi informacjami.

3. Informacje ogdlne

Urzadzenie stuzy do wspomagania stuchu u ludzi. Urzadzenie wzmacnia
dzwieki i transmituje je do uszu. Pomoc dla stabostyszacych nie moze ztago-
dzi¢ organicznie uwarunkowanych uszkodzen stuchu ani im nie zapobiega.
Urzadzenie ma wielorakie zastosowania. Przy ogladaniu filméw, rozmowie z
przyjaciétmi lub delektowaniu sie odgtosami natury w lesie urzadzenie umoz-
liwia lepsze i wyrazniejsze styszenie dzwigkdw.
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4. Ostrzezenia i wskazéwki dotyczace bezpieczen-
stwa

A OSTRZEZENIE

e Urzadzenia NIE wolno stosowac przy zapaleniu ucha srodkowego lub
zewnetrznego.

NIE nalezy uzywac¢ urzadzenia przy maksymalnym ustawieniu gtosnosci
przez dtugi okres czasu. W przeciwnym razie moze nastapi¢ uszkodzenie
stuchu.

Jesli podczas noszenie urzadzenia pojawia sie bole lub zte samopoczucie,
nalezy przerwac uzytkowanie i skonsultowac sie z lekarzem.

Jesli podczas noszenia urzadzenia wystapi zaczerwienienie ucha, podraz-
nienie skory lub zwigkszy sig¢ wydzielanie woskowiny, nalezy przerwaé
uzytkowanie i skonsultowac sie z lekarzem.

Urzadzenia nie moga by¢ obstugiwane przez osoby (wiacznie z dzie¢mi) z
ograniczong sprawnoscia fizyczna, ruchowa i umystowa lub brakiem do-
Swiadczenia i/lub wiedzy, chyba Ze (w celu zachowania bezpieczerstwa)
znajduja sie one pod nadzorem odpowiedniej osoby lub otrzymaty instruk-
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cje, w jaki sposob korzysta sie z urzadzenia. Nalezy uwazac, aby dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

¢ NIE wolno uzywac urzadzenia w miejscach niebezpiecznych ani w strefach
zagrozenia wybuchem.

e Pomoc dla stabostyszacych, akcesoria i baterie nalezy trzymaé z dala od
dzieci — istnieje niebezpieczeristwo potknigcia.

e Zwrdci¢ uwage, aby baterie nie dostaty sie do rak dzieci. Dzieci moga wto-
zy¢ baterie do ust i potknaé. Potkniecie moze doprowadzi¢ do powaznych
powiktan zdrowotnych. W takim przypadku nalezy natychmiast uda¢ sig
do lekarzal

e Zwyktych baterii nie wolno tadowa¢, podgrzewaé ani wrzucaé do otwarte-
go ognia (niebezpieczenstwo wybuchul).

e Baterie, z ktorych wycieka elektrolit lub sa uszkodzone, moga przy ze-
tknieciu ze skdra spowodowac oparzenia chemiczne. W takim przypadku
nalezy natozy¢ odpowiednie rekawice ochronne.

e W razie watpliwosci nie nalezy uzywac uszkodzonego urzadzenia i zwréci¢
sie do sprzedawcy lub do wskazanego dziatu obstugi klienta.

e W przypadku uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania natychmiast
wytaczy¢ urzadzenie.
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e Pod zadnym pozorem nie nalezy otwiera¢/naprawia¢ samodzielnie urza-
dzenia. Naprawy moze wykonywaé wytacznie serwis lub autoryzowa-
ny dystrybutor. Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen spowoduje utrate
gwarancji.

A UWAGA

¢ NIE wolno nosi¢ urzadzenia w trakcie kapieli, brania prysznica ani ptywa-

nia.

NIE wolno nosié¢ urzadzenia podczas naktadania kosmetykéw (np. szminki,

sprayu do wtoséw, perfum lub kremu do opalania).

NIE wolno nosié urzadzenia podczas terapii krétkofalowej lub zabiegédw

medycznych, w trakcie ktérych mozna by¢ narazonym na dziatanie fal

radiowych lub pdl magnetycznych o wysokiej energii.

NIE wolno nosi¢ urzadzenia w poblizu silnych pél elektromagnetycznych

lub promieniowania rentgenowskiego.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia, zanieczyszczeniem,
duzymi wahaniami temperatury i bezpo$rednim nastonecznieniem.

e W zadnym wypadku nie wolno suszy¢ urzadzenia w kuchence mikrofalo-
wej!
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e Urzadzenie nalezy konserwowac w regularnych odstepach. Nalezy upew-
ni¢ sie, ze miedzy wktadka do ucha i stuchawka nie ma zadnych ciat ob-
cych. Mogtyby one zaktécac¢ emisje dzwieku.

e Baterii nie wolno rozktadaé na czesci ani dopusci¢ do zwarcia.

¢ Wyciekajacy z baterii elektrolit moze spowodowac uszkodzenie urzadze-
nia. Jezeli urzadzenie nie bedzie przez diuzszy czas uzywane, nalezy wyjac
baterie.
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5. Opis urzadzenia
1 Mikrofon
2 Regulator gtosnosci
3 Wigcznik/wytacznik
(" = wigczony,
,O” = wytaczony)
4 Komora baterii
5 Stuchawka
6 Wktadka do ucha
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6. Uruchomienie i obstuga

Po wyjeciu pomocy dla stabostyszacych z opakowania nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie i wyposazenie dodatkowe sg kompletne i nieuszkodzone.

1. Otworz komore baterii pomocy dla stabostyszacych w spo-
sob pokazany na rysunku.

2. Umies¢ znajdujaca sie w zestawie baterie guzikowa (typu
LR754) w komorze baterii w sposdb pokazany na rysunku.
Upewnij sig, ze bieguny baterii (+/-) sa prawidtowo skierowa-
ne.

3. Zamknij komore baterii. Umie$¢ odpowiednia wktadke do
ucha na stuchawce.
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Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzié, czy regulator gtosnosci
jest ustawiony na najnizszy poziom.

4. Umie$¢ urzadzenie w uchu w sposob pokazany na rysunku.
Nie wciskaj wkfadki na site, lecz wtéz ja powoli do przewo-
du stuchowego. Uwazaj przy tym, aby nie wiozy¢ wkiadki [ -~
zbyt gteboko do przewodu stuchowego. Jesli wktadka nie
zostanie osadzona prawidtowo lub bedzie niewygodna, )

uzyj innej wktadki.
5.Aby wiaczyé urzadzenie, ustaw wiacznik/wytacznik w pozycji ,I”. Ustaw
odpowiednig gtosnos¢ za pomoca regulatora gto$nosci, aby wyraznie sty-
sze¢ dzwieki.
Jesli podczas noszenia urzadzenia stychac $wiszczenie, nalezy spraw-
dzi¢, czy wkiadka jest dobrze osadzona w uchu. Jesli wktadka jest Zle
osadzona, nalezy uzy¢ innej wktadki.
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7. Czyszczenie i konserwacja

A UWAGA

e Przed czyszczenlem urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie.

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ wktadke do ucha czysta, sucha $cie-
reczka. W przypadku silniejszego zabrudzenia $ciereczke mozna réwniez
zwilzyé woda z mydtem. Nie wolno uzywa¢ $rodkdw szorujacych, zracych
ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Nalezy pozostawi¢ pomoc dla stabostyszacych do catkowitego wysusze-
nia po czyszczeniu. Nalezy ja przechowywac w bezpiecznym, czystym i
suchym miejscu.

W Zzadnym wypadku pomocy dla stabostyszacych nie wolno zanurzaé w
wodzie, poniewaz ciecz moze przedostac sie do wnetrza i spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

Jesli pomoc dla stabostyszacych nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas,
nalezy wyja¢ baterie, aby sie nie doszto do wycieku elektrolitu z baterii.
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8. Utylizacja

Urzadzenie nalezy zutylizowac zgodnie z dyrektywa o zuzytych urza-

dzeniach elektrycznych i elektronicznych — WEEE (Waste Electrical E

and Electronic Equipment). —

W przypadku pytan nalezy zwrécic sie do lokalnego urzedu odpowiedzialne-

go za utylizacje odpaddw.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzuca¢ do oznakowanych

specjalnie pojemnikdw, przekazywac do punktéw zbiorki odpaddw niebez-

piecznych lub do sklepu ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik jest zobo-

wigzany do utylizaciji baterii zgodnie z przepisami.

Wskazéwka: Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwiazki NV
A

S

znajduja sie nastepujace oznaczenia: Pb = bateria zawiera otéw,
Cd = bateria zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rtec.

P Hg
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9. Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwe przyczyny

- Urzadzenie nie jest wtgczone.

- Bateria nie jest prawidtowo wtozona.
- Bateria jest zuzyta.

- Mikrofon jest zabrudzony.

Nie stycha¢ dzwigku emitowa-
nego z pomocy dla stabosty-

szacych. - Pomoc dla stabostyszacych jest uszko-
dzona.
- Ustawiono zbyt niski poziom gto$nosci.
Pomoc dla stabostyszacych - Bateria jest prawie wyczerpana.
dziata bardzo cicho. - Wkfad do ucha jest zabrudzony.

- Mikrofon jest zabrudzony.
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10. Dane techniczne

Maksymalna poziom dzwieku: Napiecie: 1,6 V===

128 dB

Wzmocnienie dzwigku: maks. 40 dB  Catkowite znieksztatcenia harmo-
niczne: <5% 1600Hz

Zakres czestotliwosci: 100-6000 Hz Prad zasilania: <5.0mA
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